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English

I . Objectives

This English program will enable students to develop a sound knowledge of English language
skills and a broad knowledge of science and culture. Students are encouraged to develop a professional
understanding of basic knowledge,theories and skills in linguistics,literature, translation,interpreting
and business English. Graduates will be prepared for a wide range of career paths such as competent
translators,interpreters,researchers, teachers and managers in foreign affairs,business,culture, press,

education,research,tourism and other related fields.

II . Basic Specifications

The students are required to

1. gain a solid knowledge of English language and a strong capability of understanding and apply-
ing the language,as well as the ability of making comparative studies of English and Chinese; under-
stand the differences between China and Western countries in aspects of culture,literature, philosophy
and religion.

2. grasp systematically the professional knowledge of linguistics and literature,learn clearly about
the society,history and culture of the main English-speaking countries, possess high humanistic quali-
ty,strong sensitivity of language and culture,as well as the capability of literature appreciation and in-
tercultural communication.

3. acquire a strong ability of obtaining and processing information through the application of mod-
ern info-techniques,and a basic ability of innovative research and problem-solving.

4. have a broad international perspective,a strong ability of career development,and be well pre-

pared for future careers.

Il. Characteristics

The English program emphasizes particularly an all-round education that can build a solid founda-
tion for students’ English language proficiency and their humanistic spirit. In order to meet the diver-
sified needs for foreign language experts in terms of the national economic and social development, the
program is further specialized into three orientations — English language and literature, translation,
and business English, each provided with different elective courses. Students are expected to choose
these specialization courses of their own accord.

The English language and literature oriented program focuses on the preparation of students’ ac-
ademic research ability. To this end,the emphasis is laid on a solid foundation of English language pro-
ficiency,a systematic knowledge of linguistics and literature as well as the cultivation of innovative
thinking.

The translation oriented program focuses on the cultivation of practical expertise with solid Eng-
lish skills,high humanistic quality and adequate competence in intercultural communication. Graduates

shall be well prepared for a wide range of careers in such fields as business,tourism and law.
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The business English oriented program focuses on the development of practical expertise with
high English language proficiency, solid humanistic qualities, broad international vision and adequate
international business practical skills. The graduates shall be well prepared for a wide range of careers

related to international businesses.

IV. Length of Schooling,Basic Requirements for Graduation and Degree
Conferment

1. The length of schooling for undergraduate studies is four years, with a flexible length lasting
from 3 to 6 years,based on the regulation of credit system.
2. Students of English majors are expected to complete a minimum of 165 credits upon gradua-

tion,and the required credits for different courses are illustrated in the following table.

Course | Required General | Introductory Major | Major Survey | Required Core| Restricted |General Education| Intensive Total
ota
Category | Education Courses Courses Courses Courses Electives Electives Practice
Credits 27 26 30 15 33 8 26 165

3. On successful completion of the prescribed courses and intensive practice, students, who are
qualified enough to meet all the requirements of this program, will thus be awarded the Bachelor’s De-

gree of Arts.

V. Curriculum and Credits

1. General Education Courses (required 27+ (6) + elective 8 credits)
The general education courses consist of required courses and elective courses. General education
electives are designed according to the Curriculum Design of General Education Electives o f Hunan

University. Required general education courses are illustrated in the following table.

Code Course Title Credit(s) Remarks
Introduction to Maoism and Theoretical System of Socialism
GEo01101 o o 3+(3)
with Chinese Characteristics
GE01039 Moral Cultivation and Law Basics 1.5+ (1.5)
GE01100 Current Situation and Policies 0.5+ (1.5
GE01102 Outline of Modern Chinese History 2
GE01103 Fundamentals of Marxism | 2
GE01104 Fundamentals of Marxism ] 2
Second Foreign Language ( Japanese, German, French, Rus-
GE01063(—66) | . 8
sian)
GE01088 Computer Proficiency Test 0.5
GE01093 Introduction to Computer Science and Programming 2.5
GE01107(—13) | Psychological Health & Career Planning 1
GE01089(—92) | Physical Education 4

2. Introductory Major Courses(26 credits,8 courses)
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Code Course Title Credit(s) Remarks
FL03001 Integrated English | 4
FL03002 Integrated English [| 4
F1.03003 English Pronunciation and Dubbing [ 3
F1L03004 English Pronunciation and Dubbing I 3
FL.03005 Fundamentals of English Writing [ 3
FL.03006 Fundamentals of English Writing I 3
FL03007 A Sketch of China 3
FL.03008 Chinese Philosophy and Culture 3

3. Major Survey Courses (30 credits, 10 courses)

Code Course Title Credit(s) Remarks
FL04002 English Grammar 3
FL04003 English Lexicology 3
FL04004 Comparative Studies of English and Chinese 3
F1L.04005 Language, Culture and Communication 3
FL04006 Introduction to Linguistics 3
FL04007 Selected Readings of English Essays 3
F1L.04008 Selected Readings of English Novels 3
FL04009 A Comparative Study of English and Chinese Poetry 3
FL04010 A Brief History of English-speaking Countries 3
FLO04011 Selected Readings from English Newspaper 3

4. Required Core Courses (15 credits,5 courses)

Code Course Title Credit(s) Remarks
FL05054 Guided Readings of Classics in Western Philosophy 3
FL05055 Linguistic Approach to Literary Works 3
FL05056 Fundamentals of English-Chinese Translation 3
FL05057 Fundamentals of Interpreting 3
FL05058 History of British and American Literature 3

5. Restricted Electives (three orientations, 33 credits and 12 courses for each orientation)
Students are permitted to select 50% of their courses in other specializations of their major or
from majors of other schools or colleges. All students should take 4 courses in restricted electives in

the 5th,6th,7th semester respectively,with an average of 11 credits for each semester.

Orientation: English Language and Literature

Code Course Title Credit(s) Remarks
FL06045 Introduction to Syntax and Semantics 3
FL06046 Cognitive Linguistics 3
F1L.06047 Phonetics 3
FL06048 Language Acquisition 3
FL06049 Pragmatics 3
FL06050 Foreign Language Teaching Methodologies 3
FL06051 Psycholinguistics 3
F1L06052 Western Literary Theories 3
FL06053 Bible, Mythology and Literature 3
FL06054 English Films and Literature 3
FL06055 Appreciation of Nobel Literary Works 3
FL06056 Appreciation of English Plays 3
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Orientation : English-Chinese Translation

Code Course Title Credit(s) Remarks
FL06057 English Stylistics
FL06058 Translation for Current Affairs 3
FL06059 Translation for Tourism 3
FL06060 Translation for Films and TV Dramas 3
FL06061 Fundamentals of Legal Translation 3
FL06062 Fundamentals of Consecutive Interpreting 3
FL06063 Fundamentals of Simultaneous Interpreting 3
FL06064 Translation Workshop 3
FL06065 Interpreting Workshop 3
FL06066 Appreciation of Literary Translation 3
F1L06067 A Brief History of Chinese and Western Translation 3
FL06068 Introduction to Translation Studies 3
Orientation : Business English
Code Course Title Credit(s) Remarks
FL.06093 English for International Trade 3
FL06069 Selected Readings on Business Classics 3
FL06070 Business English Writing 3
FL06071 English for Business Negotiating 3
FL06072 Business Culture and Etiquette 3
FL06073 English for International Marketing 3
FL06074 English for International Finance 3
FL06075 English for International Payments and Settlements 3
FL06076 English for International Business Law 3
FL06077 Introduction to Business English Studies 3
FL06078 English for Advertising and Branding 3
FL06079 Market Research and Innovation 3
6. Intensive Practice (26 credits)
Code Course Title Credit(s) Remarks
Including English Speech &
FL10013(14) Orientation 2 Intensive Oral Practice &
News Listening
FL10015 Tutorials 5 Including Acadefn@ Writing
& Instructors’ Guidance
GE09003 Chinese Practical Writing and Training 1
GE09024 Engineering Internship A 1
GE09002 S‘imulation Platform and Tool Applications Prac- )
tice
GE09013 English Practical Writing Training 2
FL10007 Oral English Practice 2
FL10015 Intcrr.lational Trade S.imulation./CfE Interpreting )
Practice/C-E Translating Practice
FL.10008 Graduation Internship 2 Home or Abroad
FL.10005 Graduation Thesis 10 Including —Academic  Lec-

tures & Field Work
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VI. Course Instructor List
Academic | Educational Research
No. Name . Courses
Title Background Areas
ol Liu Zheng Professor Ph. D (.fogn'iti\-/e LingL'liétiC A'ppr(.)ac'h to Literary Works,
guang Linguistics Cognitive Linguistics
Xiao Language Testing,
02 Professor BA g. & . &
Yunnan Business English
Zhu Translation Appreciation of Literary Translation,
03 ) ) Professor Ph. D . ) ) )
Jianping Studies Introduction to Translation Studies
. . Comparative Studies of English and Chinese,
04 Wu Yaqing | Professor Ph. D Syntax . .
Introduction to Syntax and Semantics
_ Chen . Fundamentals of English Writing I .
05 L Professor Ph.D Linguistics ) ) .
Xiaoxiang Foreign Language Teaching Methodologies
A Comparative Study of English and Chinese Poetry,
Tan . English Films and Literature,
06 ) ) Professor Ph.D Literature ) ) ) )
Qionglin Oral English Internship (Intensive Practice) ,
English Practical Writing Training (Intensive Practice)
Wang Translation Translation for Current Affairs,
07 ) ) Professor Ph. D . ) .
Xiangling Studies Translation for Films and TV Dramas
Huang . History of British and American Literature,
08 ) Professor Ph.D Literature o .
Xiaoyan Appreciation of Nobel Literary Works
Wang . Western Literary Theories,
09 o Professor Ph.D Literature . .
Mingin Selected Readings of English Novels
L . o English Grammar,
10 |Yu Xiaogiang| Professor Ph. D Linguistics . .
Introduction to Syntax and Semantics
Introduction to Business English Studies,
11 Mo Zaishu | Professor Ph. D Business English | Business English Writing,
Selected Readings on Business Classics
. o Introduction to Linguistics,
He Linguistics, . . .
12 . Professor Ph. D . . English for Advertising and Branding,
Chuansheng Business English | ) . o .
Guided Readings of Classics in Western Philosophy
) ) o Selected Readings of English Essays,
13 Tian Zhen Professor Ph.D Linguistics . . . D
Cognitive Linguistics
Introduction to Linguistics,
14 | Liu Xiaoling | Professor MA Linguistics Foreign Language Teaching Methodologies,
Academic Writing (Tutorials)
Fundamentals of English Writing 1,
Language Acquisition,
15 Zeng Tao Professor Ph. D Linguistics ‘ gque cqu °
Psycholinguistics,
Academic Writing (Tutorials)
Fundamentals of English-Chinese Translation,
Associate Translation Fundamentals of Legal Translation,
16 Zhang Yun Ph.D ] ]
Professor Studies Translation Workshop,
Translating Practice (Intensive Practice)
. Introduction to Business English Studies.
. Associate . . . . . .
17 Hu Ling Ph. D Business English | Selected Readings on Business Classics,
Professor

Market Research and Innovation
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Cont
Academic | Educational Research .
No. Name . Courses
Title Background Areas
. Fundamentals of English Writing [ .
Associate L . .
18 Wang Peng Prof Ph. D Linguistics Fundamentals of English Writing [ .
rofessor
s A Brief History of English-speaking Countries
. History of British and American Literature,
. Associate . . .
19 | Chen Sheng Prof Ph. D Literature Selected Readings of English Novels,
rofessor
s Appreciation of Nobel Literary Works
) . ) Fundamentals of English-Chinese Translation,
Song Associate Translation . . L
20 ) Ph. D L Introduction to Translation Studies,
Xiaochun Professor Studies . . . .
Translating Practice (Intensive Practice)
Translation
21 Chen Associate Ph.D Studies, Chinese Philosophy and Culture,
Deng Professor ) Philosophy A Comparative Study of English and Chinese Poetry
and Culture
Translati English Lexicology,
Ai Chao | Associate | MA(Ph.D ransTaton NESh Lexicotogy ,
22 . Studies, Fundamentals of Simultaneous Interpreting,
yang Professor | candidate) L . . . .
Linguistics Interpreting Practice (Intensive Practice)
Translation for Tourism,
He Associate Translation ran's aton 'or. ourism
23 . MA . English Stylistics,
Jiangbo Professor Studies N . . . .
I'ranslating Practice (Intensive Practice)
94 I-’eng Associate MA Translz-ltion
Xiaohu Professor Studies
English Pronunciation and Dubbing [ ,
) English Pronunciation and Dubbing 1[I ,
_ Quan Associate . . . . L
25 . MA Business English | English for Business Negotiating,
Ying Professor .. . . . .
English Speech &. Intensive Oral Practice (Orienta-
tion)
Business Culture and Etiquette,
26 Wa'ng Associate MA Business English Engl?sh for Intcrnat%onal Markcting,
Yiping Professor English for International Finance,
English for International Payments and Settlements
97 Xiang Associate MA Business English BUSil"leSS English W.riting, '
Yanhong Professor English for International Business Law
G A " English Pronunciation and Dubbing 1 .
n ssocia
28 © g ssociate MA Linguistics A Sketch of China(English),
Yanxia Professor . . . ) .
News Listening Practice (Orientation)
Sun Xie Associat
29 L Aang ssoctate MA Business English
sheng Professor
Fundamentals of Interpreting,
30 Xu Assistant Ph. D Translation Interpreting Workshop,
Jun Professor ) Studies Language, Culture and Communication,
Interpreting Practice (Intensive Practice)
Fundamentals of English Writing [ ,
31 Xia Assistant Ph. D Li st Fundamentals of English Writing 1] ,
Saihui Professor ) ~IneuIsties A Sketch of China(English),

Language Acquisition
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Cont
Academic | Educational Research .
No. Name . Courses
Title Background Areas
32 Yufin Assistant PL.D Literature L‘inguistic Approach to ‘Literary Works,
Wenjuan Professor Bible, Mythology and Literature
. English Lexicology,
Zeng Assistant . L . . .. . v -
33 . Ph. D Linguistics Comparative Studies of English and Chinese,
Ting Professor )
Phonetics
Int ted English T,
Peng Assistant . L ntegrate e %g L
34 . Ph. D Linguistics Integrated English I ,
Gongguan Professor .
Phonetics
_ Su Xiao Assistant . A Briel History of English-speaking Countries,
35 . Ph. D Linguistics . L
xiang Professor Psycholinguistics
Integrated English T ,
Int ted English T,
. Assistant MAC(Ph. D Translation " eg.ra ¢ . nglish I .
36 Li Shen ) . A Brief History of Chinese and Western Transla-
Professor | candidate) Studies .
tion,
Translating Practice (Intensive Practice)
‘ Assistant MACPh. D ' o Language, Culture and Corgmunication,
37 Li Yuchen . Linguistics Fundamentals of Interpreting,
Professor | candidate) . . . .
Interpreting Practice (Intensive Practice)
English Pronunciation and Dubbing | .
Chen Assistant MACPh. D . P:und'ame?tals of Cor.lsecutive Interpreting,
38 ) ) ) Literature English Films and Literature,

Qiangian Professor | candidate) . . K . .
English Speech &. Intensive Oral Practice (Orienta-
tion)

English for International Trade,
Chen Assistant | MA(Ph. D . . netsh ot n- ernationa r1‘ ¢
39 . Business English | Selected Readings from English Newspaper,
Yong Professor | candidate) . . . . .
International Trade Simulation(Intensive Practice)
Integrated English [ .
. . Assistant MA(Ph. D ) o ntegrate e %s 1
40 Liu Xing . Linguistics Integrated English 1[I ,
Professor | candidate) . .
Selected Readings of English Essays
A Sketch of China(English),
Yang Assistant MA(Ph. D Translation ¢ C, © At BAeis
41 Ch Profes didate) Studi Translation Workshop,
g rolessor | candidate adies Translation for Current Affairs
Integrated English [ ,
Xiang Assistant . L ntegrate ne ?s !
42 . MA Linguistics Integrated English 1[I ,
Haiying Professor .
Pragmatics
. English Grammar,
. Assistant . .. . .
43 Dai Xu Profes MA Linguistics Selected Readings from English Newspaper,
rotessor Bible, Mythology and Literature
44 Chen Xi Professor Ph. D Literature Appreciation of English Plays
Associat
45 Hu Suqging seocate Ph. D Literature Appreciation of English Plays
Professor
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Cont
Academic | Educational Research .
No. Name . Courses
Title Background Areas
P Deng Associate MA(Ph. D Translation Int tine Worksh
Yuan Professor | candidate) Studies frerprefing Torkshop
. . Associate . L . .
47 Li Weirong Ph. D Translation Appreciation of Literary Translation
Professor
Zha Associat
48 'mg ssocate Ph. D Translation A Brief History of Chinese and Western Translation
Xian Professor
English S h &. Intensive Oral Practice (Orienta-
49 Liu Lu Lecturer MA Business English neist speee fensive LAt tractice? Drienta

tion) , Interpreting Practice (Intensive Practice)

VI. Course Leader

Academic | Educational Research .
No. Name . Courses
Title Background Areas
Yu ) o English Grammar, Introduction to Syntax and Se-
01 o Professor Ph.D Linguistics )
Xiaoqiang mantics

GBI - 8 17 45



